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...dose and go!

Impregnazione in uso sul carrello e on-demand 4 p Soaking on demand directly on the trolley
Controllo totale del dosaggio di soluzione detergente 4 ) Total control of the cleaning solution required

Massima flessibilita di dosaggio 4 P Greatest flexibility and control of the cleaning solution for all
per ogni superficie ed operazione surfaces to be cleaned using the correct procedure



...ad oggi il sistema pil usato per limitare la contaminazione crociata
in ambienti sanitari € la pre-impregnazione

sistema che richiede procedure macchinose:
gestione dei panni impregnati

tempo per le operazioni di pre-impregnazione automatiche o manuali

eventuali panni pre-impregnati inutilizzati
devono essere comungue lavati supportando i relativi costi

i panni pre-impregnati con la stessa quantita di soluzione possono
non essere idonei per ambienti di dimensioni diverse

...up to now the most used system in order to prevent
cross contamination in healthcare facilities was pre-soaking

a system that requires demanding procedures:
management of pre-soaked mops

TIME for pre-soaking procedures, either automatic or manual you choose

un-used mops must be washed and
pre-soaked again with consequent related costs

mops, which have been pre-soaked with the same quantity of cleaning solution,

may not be suitable for larger or smaller areas
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Scopri di piu
See it in action
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Totalmente meccanico 5
Fully automated /
Facile da usare e da mantenere /
Easy to use and to keep clean /
A norma, la soluzione chimica & sigillata & /
] /

As by law enacted, chemical solution is closed

Sicuro, dotato di chiave di sicurezza estraibile
Safe for all users, provided with safety key

Modulare e versatile
Modular and so versatile

Universale per Magic e Sistemi TTS (Sistema a strappo - Sistema tasche - Trilogy - Uni System)
Universal, for Magic Line and TTS Systems (Strap tape system - Pockets system - Trilogy - Uni System




b ETICHETTA dove specificare
la soluzione detergente contenuta

LABEL for the name
of the cleaning solution in use

............

TANICA ERMETICA //
Capacita 6 L - Estraibile - /

Con chiave per blocco del tappo
HERMETIC TANK
Capacity 6 L - Removable - é

With key to lock the cap

..........................................................................

ALETTA di aerazione

|

VENTILATION flap

CHIAVE estraibile
per regolazione dosaggio

> KEY - Removable
to block control ring
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CHIAVE estraibile per
bloccaggio tanica

KEY - Removable to lock
the tank in the trolley

LEVA di azionamento
con blocco di sicurezza

LEVER to start
soaking with security lock

GHIERA graduata di regolazione
del dosaggio: 50-350 ml Q

CONTROL RING easy to use in order
to dose the precise amount: 50-350 ml



Dosely permette un facile controllo
del dosaggio con risparmio di chimico \’

Dosely allows an easy dosage control
while saving chemicals K [:_ E D

Con TTS raggiungi gli appalti pubblici del settore sanitario
e dei servizi di pulizia di ambienti civili

With TTS you can reach public procurement in the healthcare
sector and public sector cleaning services

Versione a due dosatori:
due soluzioni detergenti gestite contemporaneamente

Model with two dosing systems:
two different cleaning solutions are managed at the same time

TUTTI | VANTAGGI DELL' IMPREGNAZIONE
SENZA COMPROMESSI

ALL THE ADVANTAGES OF SOAKING
WITHOUT ANY COMPLICATIONS

FLESSIBILE

\b .-' I'umidita del panno puo essere modificata in pochi istanti durante le operazioni

\ S FLEXIBLE
° the moistness of the mop can be changed quickly during the cleaning procedure

. Dosely impregna solo la fibra pulente: risparmio del 1/3* di soluzione detergente per panno

* prestazione legata al tipo di microfibra e supporto utilizzato

\ EFFICIENT
\ . Dosely soaks only the cleaning side of the mop: saving 1/3* of cleaning solution for each mop in use

K] * the result can vary depending on the kind of microfibre and support tool that are used to clean
\ .
..
b . EFFICACE
o* il sistema di controllo del dosaggio e preciso e anti-manomissione
L4 . . N . . .
.° la tanica contenente la soluzione detergente e ermetica e bloccata al carrello grazie ad una chiave
...
o* EFFECTIVE

dosage system is precise and safe against external alteration
the tank for cleaning solution is hermetic and can be locked in the trolley thanks to a key
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LE CONFIGURAZIONI IDEALI - THE BEST CONFIGURATIONS

MAGIC SYSTEM 630P MAGIC SYSTEM 850P MAGIC SYSTEM 800S MAGIC SYSTEM 800E
Art. DS630P0C0000 Art. DS850P0C0000 Art. DS800SO0COA00 Art. DSBOOEOCOAO00 -
WxDxH 77x60x117 cm WxDxH 97x60x117 cm WxDxH 134x60x117 cm WxDxH 130x60x117 cm

MAGIC SYSTEM 810S MAGIC SYSTEM 810E MAGIC SYSTEM 820S MAGIC SYSTEM 820E

Art. DS810S0COA00
WxDxH 135x60x117 cm

Art. DS810EO0COA00
WxDxH 142x60x117 cm

Art. DS820S0C0B00
WxDxH 135x60x117 cm

Art. DS820E0C0B00
WxDxH 142x60x117 cm

MAGIC SYSTEM 840E MAGIC SYSTEM 846E Dosely Dosely doppio - Double Dosely
Art. DS840E0COB00 Art. DS846E0COBO0 00005905V - EpDMm 00005915V - EpDM
WxDxH 130x60x117 cm WxDxH 130x60x117 cm 00005905Kv - VITON 0000591 5KV - VITON

Accessorio su richiesta - INSERTO PER DOSAGGIO VINCOLATO CON CHIAVE UNIVOCA E TAPPO

+ Consente un controllo totale del dosaggio in caso di utilizzo del sistema da parte di diversi operatori
- La ghiera di dosaggio ¢ vincolata ad un’ unica chiave speciale fornita nel kit e gestita dal capo cantiere

' - Accessory available on request - INSERT TO BLOCK DOSAGE WITH UNIQUE KEY AND CAP

« Allowing total dosage control in case of use of the system by different operators
+ Dosage ring can only be adjusted by one single special key, supplied in the kit and kept by Site Manager
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Sede centrale - Headquarters

TTS Cleaning S.R.L.

Viale dell'Artigianato, 12-14
35010 - Santa Giustina in Colle (PD)
Tel: +39049 93 00 710 | Fax: +39 049 93 00 720
E-mail: info@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

www.ttsystem.com

TECNO TROLLEY SYSTEM ESPANA S.L.U.
C/de Galileu Galilei, 15

Pol. Ind. Coll de la Manya

08403 - Granollers (Barcelona)

Tel: +34 93 861 6840

E-mail: ventas@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.es

TECNO TROLLEY SYSTEM DO BRASIL LTDA

Av. Presidente Kennedy, 200

Portdo Vermelho - CEP 06730-000

Vargem Grande Paulista - SP - Brasil

Tel: + 5511 4612-0722 / 4158-9990 | Fax: +55 11 4612 0031
E-mail: vendas@ttsbrasil.com.br | Web: www.ttsbrasil.com.br

TTS CLEANING UK LTD

20 Fitzroy Square, Fitzrovia

London - United Kingdom

W1T 6EJ

Toll free number: 0800 285 1793

E-mail: uksales@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.co.uk

TTS DE GmbH

Brienner Strasse 55

80333 - MlUinchen

Fax: +49 (0) 2643 900 711

E-mail: vertrieb@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

Distributore - Distributor

E Foto e contenuti potrebbero aver subito alcuni aggiornamenti - Photos and contents may have been updated
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